
Round
Libreria interparete

ES_concha mate y verde berilo

CH_不透明贝壳/绿柱石色
VERDE BERILLO | CONCHIGLIA OPACO FR_coquille d’œuf mat et vert béryl

RU_морская раковина матовый и зеленый 
берилл

ENG_beryl green | matt seashell

DE_Muschel matt und Beryllgrün

Il sistema libreria 
ha la possibilità 
di essere 
interparete per 
risolvere tutte 
le esigenze di 
separazione 
visiva degli 
ambienti

ENG_The bookcase system can function as a 
room partition, meeting any requirements for the 
visual separation of spaces

DE_Das Regalsystem kann als Trennwand genutzt 
werden, um alle Anforderungen einer visuellen 
Trennung der Raumbereiche zu erfüllen.

ES_El sistema de librería puede ser interpared 
para responder a todas las exigencias de 
separación visual de los ambientes

CH_该款书柜可以作为房间隔断，满足任何空
间视觉分隔需求。

FR_Le système de bibliothèque peut faire office de 
cloison, afin de répondre à toutes les exigences de 
séparation visuelle des espaces.

RU_Стеллажная система может быть 
перегородкой для решения всех задач 
визуального и зонирования
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Agnese
Soluzioni lineari

ES_gris humo decapado blanco de poro abierto | 
blanco absoluto de poro abierto

CH_酸Ҁ白开孔饰面쩲全白开孔饰面

GRIGIO FUMO DECAPÉ BIANCO A PORO 
APERTO | BIANCO ASSOLUTO A PORO 
APERTO

FR_gris fumée décapé blanc à pores ouverts | 
blanc absolu à pores ouverts

RU_дымчато-серый декапе и белый, 
с открытыми порами _ чисто белый, с 
открытыми порами

ENG_smoke grey pickled white with an open-pore 
finish | absolute white with an open-pore finish

DE_Rauchgrau gebeizt Weiß offenporig | Reinweiß 
offenporig
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Claudia
Soluzioni lineari

Un’atmosfera calda ed 
accogliente per questa 
composizione living

ENG_A warm and inviting atmosphere for this 
living-area composition

DE_Diese Wohnzimmerkomposition strahlt eine 
warme und gemütliche Atmosphäre aus.

ES_fresno cuerda decapado

CH_酸Ҁֆے白ᄤ木

FRASSINO CORDA DECAPÉ

FR_frêne corde décapé

RU_ясень пенькового цвета декапе

ENG_pickled jute ash

DE_Esche Hanf gebeizt

ES_Un ambiente cálido y acogedor para esta 
composición de sala de estar

CH_为客厅营造出温馨的氛围

FR_Une atmosphère chaude et accueillante pour 
cette composition séjour

RU_Эта композиция для гостиной создает 
теплую и уютную атмосферу
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Flavour
Soluzioni integrate

FRASSINO GRIGIO REALE | LACCATO 
GRIGIO CENERE | VETRO FUMÈ
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ES_fresno gris real | lacado gris ceniza | vidrio 
ahumado

CH_家色白ᄤ木쩲白ᄤ木色漆面쩲有
色玻璃

FR_frêne gris royal | laqué cendre | verre fumé

RU_ясень королевский серый _ лак 
пепельно-серый _ дымчатое стекло

ENG_royal-grey ash | ash-grey lacquer | tinted 
glass

DE_Esche Königsgrau | lackiert Aschgrau | 
Rauchglas
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Laura
Soluzioni integrate

ES_gris humo decapado blanco

CH_酸Ҁ白色

GRIGIO FUMO DECAPÈ BIANCO

FR_gris fumée décapé blanc

RU_дымчато-серый декапе и белый

ENG_pickled white smoke grey
DE_Rauchgrau gebeizt Weiß
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Il living si integra alla 
cucina grazie alle 
mensole, vero trait 
d’union in questa 
composizione

ENG_the living room is one with the kitchen thanks 
to the shelves which define this composition.

RU_Гостиная интегрируется с кухней 
благодаря полкам, которые служат 
связующими звеньями

DE_Der Wohnbereich geht dank der Konsolen, 
die bei dieser Komposition ein echtes 
Verbindungselement bilden, in den Küchenbereich 
über.

CH_架子的设计ӎ出整体构图轮廓뼷将客厅与
厨房融为一体뼶

FR_Le séjour s’intègre à la cuisine grâce aux 
étagères, véritable trait d’union dans cette 
composition.

ES_La sala de estar se integra con la cocina 
gracias a las repisas, un verdadero rasgo de unión 
en esta composición
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Agnese
Soluzioni integrate

ES_blanco absoluto de poro abierto

CH_全白开孔饰面

BIANCO ASSOLUTO A PORO APERTO

FR_blanc absolu à pores ouverts

RU_чисто белый, с открытыми порами

ENG_absolute white with an open-pore finish

DE_Reinweiß offenporig
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COLLEZIONE

Borgo antico collection

Borgo antico

Colección borgo antico

Коллекция GorLo FSYNHo

Collection borgo antico

$orIo anVKcoͶԉ

Kollektion „borgo antico“
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Borgo antico
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Provenza
Borgo Antico

spessore anta 22 mm
Anta Liscia / a Telaio / Dogata

Provenza propone un gusto vintage e industrial 
declinati in soluzioni contemporanee. Le ante si 
presentano a pannello pieno o dogato con laccatura 
a poro chiuso ed effetto Shabby.

ENG_Provenza door thickness 22 mm, Smooth / Framed / 
Slatted door 
Provenza exudes a vintage vibe and an industrial aesthetic for 
contemporary solutions. The full-panel or slatted doors have a 
closed-pore lacquer finish and a Shabby effect.

FR_Provenza épaisseur porte 22 mm, Porte Lisse / à Cadre / 
à Lattes 
Provenza propose une allure vintage et industrielle déclinée 
dans des solutions contemporaines. Les portes présentent des 
panneaux pleins ou à lattes avec laquage à pores fermés et 
effet Shabby.

DE_Provenza door thickness 22 mm, Smooth / Framed / Slatted 
door 
Provenza exudes a vintage vibe and an industrial aesthetic for 
contemporary solutions. The full-panel or slatted doors have a 
closed-pore lacquer finish and a Shabby effect.

ES_Provenza espesor puerta 22 mm, Puerta lisa / Bastidor / 
Duelas 
Provenza propone un espíritu vintage e industrial interpretados 
en soluciones contemporáneas. Las puertas son de panel 
macizo o duelas con lacado de poro cerrado y efecto Shabby.

CH_Provenza柜门厚度22OO뼷SOootJ � FraOed � 
Slatted柜门 
Provenza这款当代风格的设计厨房뼷充满着ҫ古气息和
工业风格美感뼶孔漆面饰面的全板式或板条式柜门뼷呈
现出绝妙的古旧效果뼶

RU_Proven]a толщина створки 22 мм, створка 
гладкая�рамочная�реечная 
Proven]a предлагает винтажный и промышленный 
акценты в современных решениях. Створки 
выполнены из массивных или реечных панелей с 
лакировкой, закрывающей поры, и эффектом шебби.

Finiture
Finishes
finitions
acabados
Ausführungen
отделки
饰面
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Provenza

ES_lino | encimera: gres laminam tierra 
acabado fokos

CH_ےۈ色^操作台面쨰עឲ色层压板炻瓷 
FoMos饰面

LINO | TOP: GRES LAMINAM TERRA 
FINITURA FOKOS

FR_lin | plan : grès laminam terre 
finition fokos

RU_оттенок льна _ столешница: 
керамогранит ламинат терракота 
отделка фокос

ENG_linen | top: earth-brown laminam stoneware 
fokos finish

DE_Leinen | Arbeitsplatte: Laminam Erde 
DEührung Fokos
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Provenza

ES_roble miel | colonial | encimera: cuarzo mosa

CH_ֆ色ዱ木쩲ዜΦ地风格쩲操作台
面쨰Mosa石英

ROVERE MIELATO | COLONIALE | TOP: 
QUARZO MOSA

FR_chêne miel | colonial | plan : quartz mosa

RU_дуб медовый _ колониальный _ кварц 
маас

ENG_honey oak | colonial | top: Mosa quartz

DE_Eiche Honigfarben | Kolonial | Arbeitsplatte: 
Mosa-Quarz
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I pensili a giorno, che diventano 
scansie efficaci nel contenimento, 
e le mensole con sostegni metallici 
sono accessori di grande valenza 
estetica ed utilità

ENG_The open wall unit, which provides effective 
storage space, and the shelves with metal 
supports are accessories that are both beautiful 
and useful.

DE_Die offenen Hängeschränke, die zu 
geräumigen Regalen werden, und die Konsolen mit 
Metallstandbeinen sind Zubehörteile von hohem 
ästhetischem Wert und Nutzen.

FR_Les éléments ouverts, qui se transforment 
en meubles de rangement efficaces, ainsi que 
les étagères à supports métalliques sont des 
accessoires à grande utilité et valeur esthétique.

RU_Открытые навесные шкафы, которые 
превращаются во вместительные 
стеллажи, и полки с металлическими 
опорами — аксессуары с улучшенными 
эстетическими характеристиками и 
повышенными функциональными 
возможностями

ES_Muebles altos abiertos de gran capacidad de 
almacenamiento y repisas con soportes metálicos: 
accesorios de gran valor estético y utilidad.

CH_拥有充足储物空间的开放式柜뼷以及带
金属支架的架子뼷ޤ美观ƣ实用뼶
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Provenza

ES_lino | nogal canaletto | encimera: laminado 
mármol nublado acabado Plamky

CH_ےۈ色쩲جગၽঙी木쩲操作台
面쨰PlaOM[饰面Ԁ纹大理石层压板

LINO | NOCE CANALETTO | TOP: LAMINATO 
MARMO NUVOLATO FIN. PLAMKY

FR_lin | noyer canaletto | plan : stratifié marbre 
rubané fin. Plamky

RU_лен _ орех каналетто _ столешница: 
ламинат «мрамор с эффектом облаков», 
отделка Plamky

ENG_ linen | canaletto walnut | top: cloud-effect 
marble laminate with Plamky fin.

DE_Leinen | Canaletto-Nussholz | Arbeitsplatte: 
Laminat Marmor mit gewölkter Zeichnung Ausf. 
Plamky

IN CUCINA

252

Sapienti tocchi di luce 
e dettagli industriali 
danno sapore 
all’insieme creando 
un ambiente caldo e 
coinvolgente

ES_Sabios toques de luz y detalles industriales 
dan sabor al conjunto creando un ambiente cálido 
y envolvente

CH_光线和工业细节的点缀为整体外观增添了
特色뼷营造了一个温馨的空间뼶

FR_De savantes touches de lumière et des détails 
industriels rehaussent l’ensemble en créant un 
espace chaleureux et convivial

RU_Искусно продуманные световые блики 
и промышленные детали вызывают 
ощущение целостности благодаря 
созданию в помещении теплой и уютной 
атмосферы

ENG_Touches of light and industrial details add 
fl avour to the overall look, creating a warm and 
welcoming space.

DE_Gekonnt gesetzte Lichteff ekte und industrielle 
Details verleihen dem Ensemble Charakter und 
schaff en ein warmes und gemütliches Ambiente.
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